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abandonner  

J'ai abandonné tout espoir. 
Abandonne, tu n’arriveras à rien. 

Elle se sentait abandonnée de tous. 
Tu ne peux pas l'abandonner dans de telles difficultés. 

Il paraît qu'il a abandonné sa femme et ses enfants. 
Ils furent contraints d’abandonner leur foyer et d’émigrer. 

abattre  

Fallait-il qu’ils abattent le vieux chêne ? 
Par mesure de précaution, tout le troupeau a été abattu. 

Il ne s’est pas laissé abattre par cet échec. 

l’absence / absent 

Il est absent pour affaires. 
Tous les invités ont remarqué l'absence de sa femme. 

Le ministre de l'Intérieur a brillé par son absence. 
Son absence d’humour est connue. 

abuser de / un abus  

Il a abusé de son pouvoir pour s'enrichir. 
Je ne voudrais pas abuser de votre gentillesse. 

L'abus d'alcool nuit à la santé. 

accepter / ne pas accepter 

Du moment que vous acceptiez de prendre ce risque... 
Il avait du mal à accepter la défaite. 

Nous ne pouvons pas accepter ce genre de comportement. 
Il n'a pas accepté notre offre. 

Je n’accepterai pas qu’on me dise ce que je dois faire. 

un accident  

Personne ne sait qui est responsable de l’accident. 
Leur fils a souvent des accidents. 

Il s’est tué dans un accident de voiture. 
Elle a accidentellement cassé le vase. 

Il vient de m’arriver un petit accident. 

accommoder (s'~ de) / se contenter de / digérer 

Il faudra bien nous en contenter. 
Elle a l’art d’accommoder les restes. 

Il n'a jamais digéré cette humiliation. 
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to give* up / to let* down / to abandon, to desert / to leave* 

I have given up all hope. 
Just give up, you won’t achieve anything. 
She felt let down by everyone. 
You can’t let him down in such a predicament. 
He is said to have abandoned/deserted his wife and children. 
They were forced to leave their homes and emigrate. 

to fell / to slaughter / to get* down 

Did they have to fell the old oak? 
As a precautionary measure the whole herd was slaughtered. 
He did not let this failure get him down. 

absence / a lack (of) / absent / away 

He is away on business. 
All the guests noticed that his wife was absent. 
The Home Secretary was conspicuous by his absence. 
His lack of humour is well-known. 

to take* advantage of / to impose on 

He took advantage of his power to make a fortune. 
I don’t want to impose on your kindness. 
Alcohol can seriously damage your health. 

to accept / to condone / to turn down / won’t 

As long as you accept to take the risk... 
He found it hard to accept defeat. 
We can’t condone this kind of behaviour. 
He turned down our offer. 
I won’t be dictated to 

an accident / a crash / a mishap 

No one knows who is responsible for the accident. 
Their son is accident-prone. 
He got killed in a car crash. 
She broke the vase by accident. 
I’ve just had a slight mishap. 

to make* do with / to make* the best of / to get* over 

We’ll have to make do with it. 
She’s good at making the best of leftovers. 
He could never get over the humiliation. 
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accompagner / raccompagner / la compagnie 

Puis-je vous accompagner un bout de chemin ? 
Un ami m'a raccompagné à la maison en voiture. 

Ma secrétaire va vous raccompagner. 
Il l'accompagnait à la guitare. 

Il était venu en compagnie de sa femme. 

accompli / accomplir / l’accomplissement  

Gertrude est une pianiste accomplie. 
Rien ne doit l’arrêter dans l’accomplissement de sa tâche. 

La chirurgie esthétique peut accomplir des miracles. 

accord (se mettre d'~) 

Ils se sont mis d’accord pour se voir le lendemain. 
Je ne suis pas d’accord avec vous sur ce point. 

Ils n’étaient pas d’accord avec notre politique énergétique. 
Les deux parties ont constaté leur désaccord. 

accorder 

Ils m'ont accordé un congé exceptionnel. 
L’état devrait leur accorder une assistance financière. 

Est-ce que tu peux m’accorder quelques instants ? 
Il n’a pas tout à fait tort, je vous l’accorde. 

accrocher / pendre 

J'ai accroché ta veste dans le vestibule. 
Il fut convaincu de meurtre et pendu. 

accueillir / un accueil  

J’irai les accueillir à la gare. 
Nous ne nous attendions pas à un accueil aussi chaleureux. 

Cette décision a été mal accueillie par le public. 
Toutes les familles d'accueil nous ont raccompagnés à l’aéroport. 

accueillir / accueillant 

Nous pouvons accueillir chez nous au moins cinq personnes. 
Ses parents sont des hôtes très accueillants. 

Ils habitent une petite maison accueillante au sud de Londres. 

accuser / inculper / une accusation  

Qui s’excuse s’accuse. 
Le mauvais ouvrier accuse toujours ses outils. 

Il a été accusé plusieurs fois de viol. 
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to accompany / to come* along / to give* a lift / to see* out 

Would you like me to come along with you? 
A friend gave me a lift back home. 
My secretary will see you out. 
He accompanied her on the guitar. 
He had come with his wife. 

accomplished / to carry out / to perform / to work 

Gertrude is an accomplished pianist. 
Nothing should prevent him from carrying out his task. 
Plastic surgery can perform miracles (can work wonders). 

to agree (with) / to disagree (with) 

They agreed to meet the next day. 
I don’t agree (I disagree) with you on this point. 
They disagreed with our energy policy. 
The two sides agreed to disagree. 

to grant / to give* / to spare 

They have granted me special leave. 
The State should give them financial support. 
Can you spare me a few moments? 
He isn’t totally wrong, I’ll give you that. 

to hang (I hung, hung) / to hang (I hanged, hanged) 

I’ve hung up your coat in the hall. 
He was convicted of murder and hanged. 

 welcome / to meet* / to receive / a guest 

I’ll meet them at the station. 
We weren’t expecting such a hearty welcome. 
The decision was badly received by the public. 
The host families came to the airport to see us off. 

to accommodate / hospitable / cosy 

We can accommodate at least five people. 
His parents are very hospitable. 
They live in a cosy little house south of London. 

to accuse (of) / to blame / to charge (with) / an indictment 

Who excuses himself accuses himself. 
A bad workman always blames his tools. 
He has been accused of rape on several occasions. 
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Cette fois-ci, il est inculpé pour meurtre. 
Son livre est une mise en accusation de la société occidentale. 

acheter / un achat / une acquisition  

Tu m'achètes une glace ? 
Il y a des gens qui achètent tout à crédit. 

Je viens de m’acheter une jolie robe. 
Je lui ai acheté son vieux poste de télé. 

J’ai fait l’acquisition de ce terrain il y a vingt ans. 
L’achat d’une maison demande de la réflexion. 

L’achat de la moindre bricole lui prend des heures. 

acquérir  

Cette expérience, on l’acquiert tout au long de sa carrière. 
On se demande comment il a acquis tous ces biens. 

Nous avons acquis la certitude qu’il nous cache quelque chose. 
Tricher est un talent qu’il a acquis très vite. 

un acte / une action  

Aide-les, tu feras une bonne action. 
Le nouveau ministre passe pour un homme d'action. 

Le peuple veut des actes, pas des discours. 
Il est grand temps de passer aux actes. 

 Le voleur a été pris sur le fait. 

(s')adapter / l’adaptation  

Elle a du mal à s'adapter aux circonstances. 
Ces mesures sont-elles adaptées à la situation ? 

Il leur faudra faire un effort d’adaptation. 

une addition  

La petite Sophie faisait ses additions. 
Apportez-moi l'addition, s'il vous plaît. 

C’est encore moi qui vais devoir régler l’addition. 
L’addition se monte à plusieurs milliers d’euros. 

admettre / reconnaître 

Admets enfin que tu t'es trompé. 
Il a reconnu avoir menti. 

Tu as eu raison, je le reconnais. 

admirer / un admirateur / admirable 

Sincèrement, je t’admire. 
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This time he is charged with murder. 
His book is an indictment of western society. 

to buy* / to purchase / a purchase 

Please buy me an ice-cream. 
Some people buy everything on credit. 
I’ve just bought myself a lovely dress. 
I bought his old TV set from him. 
I purchased this piece of land twenty years ago. 
Purchasing a house requires careful thought. 
The purchase of the smallest item takes her hours. 

to acquire / to come* by / to become* / to pick up 

You acquire this experience all along your career. 
One wonders how he came by all these possessions. 
We have become certain that he is hiding something from us. 
Cheating is a skill he soon picked up. 

an action / an act / a deed / to act 

Help them, you’ll be doing a good deed. 
The new minister is known as a man of action. 
The nation wants deeds, not speeches. 
It is high time we went into action. 
The thief was caught in the act (caught red-handed). 

to adapt (to) / suited 

She finds it hard to adapt to circumstances. 
Are these measures really suited to the situation? 
They’ll have to make an effort to adapt. 

a sum / a bill (GB) / a check (US) / to add up 

Little Sophie was doing her sums. 
Can I have the bill (the check), please. 
Once again I’ll have to foot the bill. 
It adds up to several thousand Euros. 

to admit (to +ing) 

You must admit that you were wrong. 
He admitted to lying. 
You were right, I must admit. 

to admire / admiration / a suitor / wonderful / marvellous 

I sincerely admire you. 
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Ta patience est vraiment admirable. 
 Son courage force l’admiration. 

Sa sœur a beaucoup d'admirateurs. 
Il s’est conduit de manière admirable. 

une adresse 

Est-ce que par hasard tu connais sa nouvelle adresse ? 
Il a demandé ton adresse e-mail. 

SVP : Joignez une enveloppe timbrée. 

adresser (s’~) 

Adressez-vous au directeur ! 
Il ne m'a pas adressé la parole de toute la soirée. 

Ils ont adressé une critique sévère au gouvernement. 
Notre médecin de famille m'a adressé à un spécialiste. 

(une) affaire  

Les affaires sont les affaires. 
Son mari est en voyage d'affaires en Russie. 

Tu as fait là une bonne affaire. 
Finalement nous avons fait affaire. 

On dit qu'il a eu une liaison avec Liz Taylor ! 

affirmer (s’~) / une affirmation  

Je vous affirme que je l’ai vu hier soir au club. 
Pourtant il a affirmé qu’il n’était pas sorti de chez lui hier. 

Elle affirme n'avoir rien entendu. 
Elle essaie de s'affirmer. 

Ce que tu dis là est une affirmation un peu péremptoire. 

agacer / (s)'énerver 

Ne t’énerve pas comme ça ! 
Le moindre bruit l'agace quand il travaille. 
Ne l’agace pas avec tes questions stupides ! 

énerver / casser les pieds 

Arrête de me casser les pieds ! 

l’âge / âgé / vieux 

Quel âge avez-vous ? 
À ton âge, je n'avais pas le droit de sortir le soir. 

Aujourd’hui les personnes âgées voyagent beaucoup. 
Lord Roll est mort en avril 2005, à l'âge de 97 ans. 

Elle est beaucoup plus âgée que son mari. 
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Your patience is simply marvellous. 
His courage commands admiration. 
His sister has many suitors. 
He behaved admirably. 

an address / to address 

Would you by any chance know his new address? 
He asked for your e-mail address. 
Please enclose a stamped-addressed envelope (an SAE). 

to go* and ask / to level / to refer (to) 

Go and ask the manager! 
He didn’t speak to me the whole evening. 
They levelled harsh criticism at the government. 
Our GP (General Practitioner) referred me to a specialist. 

business / a bargain / an affair 

Business is business. 
Her husband is on a business trip to Russia. 
You got a good bargain there. 
We’ve finally struck a bargain. 
He is said to have had an affair with Liz Taylor! 

to assure / to declare / to swear* / to assert / a statement 

I assure you I saw him last night at the club. 
Yet he declared that he never left his flat yesterday. 
She swears she didn’t hear anything. 
She tries to assert herself. 
That is a bit of a sweeping statement. 

to get* het up / to irritate / to annoy 

Don’t get het up! 
The slightest noise irritates him when he’s working. 
Don’t annoy him with your stupid questions! 

to get* on someone’s nerves 

Stop getting on my nerves! 

age / old / elderly / aged 

How old are you? 
When I was your age I wasn’t allowed to go out at night. 
Today elderly people travel a lot. 
Lord Roll died in April 2005, aged 97. 
She is much older than her husband. 


